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	DOKUMENTUEN EREDUAK
	
	MODELOS DE DOCUMENTOS

	
	
	

	I.1. eredua Ustezko sexu-delitu bati buruzko txosten-eredua (adierazle espezifikoak)
	
	Modelo I.1 Modelo de informe relativo a la comisión de un posible delito sexual (indicadores específicos)


	I.2. eredua Ustezko sexu-delitu bati buruzko txosten-eredua (adierazle zehaztugabeak - susmoa)
	
	Modelo I.2 Modelo de Informe relativo a la comisión de un posible delito sexual (indicadores inespecíficos - sospecha)


	I.3 eredua Ustezko sexu-delitua jakinaraztea. Adierazle espezifikoak
	
	Modelo I.3 Comunicación a Fiscalía delito. Indicadores específicos


	I.4. eredua Fiskaltzari jakinaraztea ustezko sexu-abusuaren zantzuen aurrean balorazio-prozesua hasi dela. Adierazle ez-espezifikoak
	
	Modelo I.4 Comunicación a Fiscalía de inicio de proceso de valoración ante indicios de probable abuso sexual. Indicadores inespecíficos


	I.5 eredua Adingabearen aurkako sexu-delituagatiko salaketa jartzeko komunikazioa
	
	Modelo I.5 Comunicación de interposición de denuncia por delito sexual contra persona menor de edad


	I.6 eredua Adingabearen aurkako sexu-delitua EZ salatzearen (edo salaketa atzeratzea) komunikazioa
	
	Modelo I.6 Comunicación de NO denuncia (o pospuesta de denuncia) de delito sexual contra persona menor de edad


	I.7 eredua Guraso edo tutoreek salatu ez duten adingabearen aurkako ustezko sexu-delituaren jakinarazpena
	
	Modelo I.7 Comunicación de presunto delito sexual contra persona menor de edad no denunciado por progenitores o tutores


	I.8 eredua Desgaitasuna duen edo babes berezia behar duen pertsona helduaren aurkako ustezko sexu-delituaren jakinarazpena
	
	Modelo I.8 Comunicación de presunto delito sexual contra persona adulta con discapacidad o necesitada de especial protección


	I.9 eredua Fiskaltzari jakinaraztea sexu-delituaren biktima den adingabeari arreta terapeutikoa ematen hasi dela.
	
	Modelo I.9 Comunicación a Fiscalía del inicio de atención terapéutica a persona menor de edad víctima de delito sexual


	I. 10 eredua Epaitegiari eskaera egiteko eredua, Biktimaren Estatutuan jasotako erabakien berri eman dezan, GFAk akusazio partikularra erabiltzen ez duenean eta biktimaren EEPa abokatu batek ordezkatzen ez duenean (ofizioz izendatuta egon ala ez)
	
	Modelo I.10 Modelo de solicitud al Juzgado para que comunique decisiones contempladas en el Estatuto de la Víctima cuando la DFG no ejerce la acusación particular, ni la PME victima esta representada por un o una letrada (designado de oficio o no)





	I.1. Ustezko sexu-delitu bati buruzko txosten-eredua (adierazle espezifikoak) / Informe relativo a la comisión de un posible delito sexual (indicadores específicos)

	
	
	

	
	
	

	1. Adingabearen identifikazio datuak / Datos identificativos de la persona menor de edad:

	· [bookmark: Testua1]Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      

	· [bookmark: Testua2]Jaioteguna eta jaioterria / Fecha y lugar de nacimiento:      

	· Hartutako babes-neurriak / Medidas de protección adoptadas: 

Tutoretza/ Tutela  ☐              Zaintza / Guarda  ☐            Sin medida / Neurririk gabe  ☐

Foru Aginduaren/Ebazpenaren zk. eta data / Orden Foral/ Resolución nº y fecha:

[bookmark: Testua5]Programan edo foru-errekurtsoan badago / Si está en programa o recurso foral indicar de qué tipo


	· Egungo zaintza modalitatea / Modalidad actual de guarda: 
Harrera-familian / Familia de acogida ☐
[bookmark: Testua4]Egoitza-baliabidean / Recurso residencial ☐:   Egoitza-baliabidea zein den adierazi / Indicar recurso residencial

	

	2. Delituaren egilea identifikatzeko datuak / Datos identificación persona autora del delito:

	· [bookmark: Testua9]Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      

	· [bookmark: Testua10]Jaioteguna eta jaioterria / Edad y fecha de nacimiento:      

	· [bookmark: Testua11]Biktimarekiko harremana / Relación con la víctima: Ahaidetasuna, bestelako harremana edo lotura ez dagoen adierazi/ Indicar si hay parentesco, otra relación o ninguna 

	· [bookmark: Testua12]Helbidea / Domicilio:      

	· [bookmark: Testua13]Harremanetarako telefonoa / Teléfono de contacto:      

	· Beste datu interesgarri batzuk / Otros datos de interés: 
[bookmark: Testua14][bookmark: Testua15]Adibidez, NAN-pasaportea/ezizenak/identifikazio-ezaugarri fisikoak, identifikazio-daturik ez dagoenean/aurrekari penal eta/edo polizialak eta/edo sexu-delituengatiko kondena, balizko desgaitasuna Por ejemplo, DNI-pasaporte/apodos/ rasgos físicos identificativos en ausencia de datos de identificación/ posibles antecedentes penales y/o policiales y/o condena por delitos sexuales, posible discapacidad

	

	3. Ustezko sexu-delituari buruzko informazioa / Información relativa al presunto delito sexual:

	· Gertakariei buruzko informazioa / Información sobre los hechos[footnoteRef:1]:   [1:  Gertakariei buruzko informazioa (zer gertatu den, noiz, non –non zehaztuta–); errepikapenik egon den; beste biktima batzuk egon diren; indarkeria edo larderia erabili den; biktimaren NNAk alkohola edo beste toxiko batzuk kontsumitu dituen delitua egin zenean edo ustezko egileak eman zizkion; dirua, konpentsazio ekonomikoa edo beste ondasun batzuk jaso dituen sexu-harremanen truke; lesiorik izan duen; informazioa sare sozialetan eta beste batzuetan zabaldu den... / Información sobre los hechos (qué ha sucedido, cuándo, dónde -concretando lugar-; si ha existido reiteración; si hay otras NNA víctimas; si se ha utilizado violencia o intimidación; si NNA víctima había consumido alcohol u otros tóxicos cuando se produjo el delito o se los había facilitado presunto autor/a; si ha recibido dinero, compensación económica u otros bienes a cambio de las relaciones sexuales; si ha presentado lesiones; si se ha divulgado información en redes sociales y otras...] 

[bookmark: Testua18]     




	· Adierazi errebelaziorik egon den, eta, hala bada, noiz eta zer testuingurutan eta nori / Indicar si ha habido una revelación y en tal caso cuándo y en qué contexto y a quién:
[bookmark: Testua16]      

	· Adierazi gertakariak beste bide batetik ezagutu diren eta, hala bada, zehaztu bidea, noiz eta zer testuingurutan eta nori / Indicar si se han conocido los hechos a través de otra vía y en tal caso concretar la vía, cuando y en qué contexto y a quién:
[bookmark: Testua17]      

	

	4. Biktimaren desgaitasunari edo kalteberatasun bereziari buruzko datua / Datos relativos a posible discapacidad o especial vulnerabilidad de la víctima:

	· Adierazi adingabeak desgaitasunik duen (ofizialki aitortua edo ez) edo kalteberatasun bereziko egoeran dagoen, eta, kasu horretan, zer inguruabar dauden. / Indicar si la PME tiene discapacidad (oficialmente declarada o no) o se encuentra en una situación de especial vulnerabilidad indicando en tal caso las circunstancias que concurren. 
[bookmark: Testua19]     

	

	5. Biktima babesteko kautela-neurri judizialak edo babes-agindua eskatu beharra / Necesidad de solicitar medidas cautelares judiciales de protección para la víctima u Orden de Protección:

	· Adierazi ea beharrezkoa den babes-neurriak eskatzea, sexu-delitua egin izanaren zantzuak eta biktima den adingabearentzat arrisku-egoera objektiboa daudelako. / Indicar si es necesario solicitar medidas de protección al existir indicios de comisión de delito sexual y situación objetiva de peligro para la NNA víctima.
[bookmark: Testua20]     

	· Neurriak zehaztea / Concretar las medidas: 
[bookmark: Testua21]     

	

	6. Biktimari dagokionez erabakitako babes-neurriak erabakitzeko edo aldatzeko beharra / Necesidad de acordar o  modificar  las medidas protectoras acordadas en relación a la víctima:

	· Adierazi ea beharrezkoa den biktima den adingabearentzako babes-neurriak hartzea edo hartutakoak aldatzea / Indicar si es necesario adoptar medidas protectoras para NNA víctima o modificar las adoptadas:
[bookmark: Testua22]Zaintza, tutoretzak eskatuta, bisita- eta kontaktu-erregimenari buruzkoak/  De guarda a solicitud a tutela, las relativas al régimen de visitas y contactos…

	

	7. Ustezko delituaren lekuko posibleak (zuzenekoak edo zeharkakoak) / Posibles testigos (directos o indirectos) del  presunto delito

	· [bookmark: Testua23]Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      

	· [bookmark: Testua24]Adina eta jaioteguna / Edad y fecha de nacimiento:      

	· [bookmark: Testua25]Biktima den EEPrekiko harremana / Relación con la PME víctima:      

	· [bookmark: Testua26]Helbidea / Domicilio:      

	· [bookmark: Testua27]Harremanetarako telefonoa / Teléfono de contacto:      

	· Adierazi lekuko zuzenak diren (gertakariak ikusi dituzte) edo zeharkakoak./ Indicar si son testigos directos (han presenciados los hechos) o indirectos.
[bookmark: Testua35][bookmark: Testua36][bookmark: Testua37]Lekuko ez-presentzialak dira, adibidez, adingabeak gertatutakoa kontatu dien pertsonak/ son testigos no presenciales, por ejemplo, personas a las que NNA les ha contado lo que ha sucedido Babes Zerbitzua erabiltzen duten adingabeak badira, espediente-zenbakiarekin identifikatu./ En caso de ser menores de edad usuarios del Servicio de Protección identificarles con el nº de expediente.Zerbitzuarekin edo zerbitzurako identifikazio-kodearekin lan egiten duten profesionalak badira/  Si son profesionales que trabajan con/para el Servicio con el Código de Identificación 


	

	8. Biktima eta/edo egilea den adingabearekin eta gertaerekin lotutako beste datu interesgarri batzuk / Otros datos de interés relacionados con la PME víctima y/o autor/a y los hechos:
[bookmark: Testua34]     


	

	9. Proposatutako neurriak / Medidas propuestas:

	· Epaitegi edo Fiskaltzaren aurrean gertakariak salatzea (egilea adingabea bada) / Denuncia de los hechos ante Juzgado o Fiscalía  (si el/la autor/a NNA): 
[bookmark: Testua28]     

	· Kautelazko babes-neurri hauek eskatzea / Solicitar medidas cautelares de protección consistentes en:
[bookmark: Testua29]     

	· Babes-neurri hauek hartzea / Adoptar medidas de protección consistentes en:
[bookmark: Testua30]     

	· Babes-neurriak honela aldatzea / Modificar las medidas de protección en el siguiente sentido:
[bookmark: Testua31]     

	· Fiskaltzari jakinaraztea adingabearen aurkako ustezko sexu-delitua / Comunicar a Fiscalía el presunto delito sexual contra persona menor de edad:
[bookmark: Testua32]     

	· Biktima den EEPri laguntza terapeutikoa ematea / Facilitar a la PME victima asistencia terapéutica: 
[bookmark: Testua33]     





[bookmark: Testua89]SIN. / FDO: Kodea eta zein erakundean lan egiten duen/ Código y Entidad en la que trabaja










[bookmark: Testua38][bookmark: Testua41][bookmark: Testua39][bookmark: Testua42][bookmark: Testua40][bookmark: Testua43]Donostian, 2000  / eko hilabete  / aren 00  / ean 

	I.2. Ustezko sexu-delitu bati buruzko txosten-eredua (adierazle zehaztugabeak - susmoa)/ Informe relativo a la comisión de un posible delito sexual (indicadores inespecíficos - sospecha)

	
	
	

	
	
	

	1. Adingabearen identifikazio datuak / Datos identificativos de la persona menor de edad:

	· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      

	· Jaioteguna eta jaioterria / Fecha y lugar de nacimiento:      

	· Hartutako babes-neurriak / Medidas de protección adoptadas: 

Tutoretza/ Tutela  ☐              Zaintza / Guarda  ☐            Sin medida / Neurririk gabe  ☐

Foru Aginduaren/Ebazpenaren zk. eta data / Orden Foral/ Resolución nº y fecha:

Programan edo foru-errekurtsoan badago / Si está en programa o recurso foral indicar de qué tipo


	· Egungo zaintza modalitatea / Modalidad actual de guarda: 
Harrera-familian / Familia de acogida ☐
Egoitza-baliabidean / Recurso residencial ☐:   Egoitza-baliabidea zein den adierazi / Indicar recurso residencial

	

	2. Delituaren egilea identifikatzeko datuak / Datos identificación persona autora del delito:

	· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      

	· Adina eta jaiotze-data / Edad y fecha de nacimiento:      

	· Biktimarekiko harremana / Relación con la víctima: Ahaidetasuna, bestelako harremana edo lotura ez dagoen adierazi/ Indicar si hay parentesco, otra relación o ninguna 

	· Helbidea / Domicilio:      

	· Harremanetarako telefonoa / Teléfono de contacto:      

	· Beste datu interesgarri batzuk / Otros datos de interés: 
Adibidez, NAN-pasaportea/ezizenak/identifikazio-ezaugarri fisikoak, identifikazio-daturik ez dagoenean/aurrekari penal eta/edo polizialak eta/edo sexu-delituengatiko kondena, balizko desgaitasuna Por ejemplo, DNI-pasaporte/apodos/ rasgos físicos identificativos en ausencia de datos de identificación/ posibles antecedentes penales y/o policiales y/o condena por delitos sexuales, posible discapacidad

	

	3. Behatutako adierazleei buruzko informazioa / Información relativa a indicadores observados:

	     


	

	4. Biktimaren desgaitasunari edo kalteberatasun bereziari buruzko datua / Datos relativos a posible discapacidad o especial vulnerabilidad de la víctima:

	· Adierazi adingabeak desgaitasunik duen (ofizialki aitortua edo ez) edo kalteberatasun bereziko egoeran dagoen, eta, kasu horretan, zer inguruabar dauden. / Indicar si la PME tiene discapacidad (oficialmente declarada o no) o se encuentra en una situación de especial vulnerabilidad indicando en tal caso las circunstancias que concurren. 
     

	

	5. Biktimari dagokionez erabakitako babes-neurriak erabakitzeko edo aldatzeko beharra / Necesidad de acordar o  modificar  las medidas protectoras acordadas en relación a la víctima

	· Adierazi ea beharrezkoa den biktima den adingabearentzako babes-neurriak hartzea edo hartutakoak aldatzea (zaintza, tutoretzak eskatuta, bisita- eta kontaktu-erregimenari buruzkoak). / Indicar si es necesario adoptar medidas protectoras para NNA víctima o modificar las adoptadas (de guarda a solicitud a tutela, las relativas al régimen de visitas y contactos…).
     

	

	6. Adierazleak behatu dituzten pertsonak edo profesionalak / Personas o profesionales que han observado indicadores:

	· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:

	· Adina eta jaiotze-data / Edad y fecha de nacimiento:

	· Biktima den adingabearekiko harremana / Relación con la PME víctima: 

	· Helbidea / Domicilio:

	· Harremanetarako telefonoa / Teléfono de contacto:

	· Babes Zerbitzuaren erabiltzaileak adingabeeak badira, espediente-zenbakiarekin identifikatzea, Zerbitzuko profesionalak badira Identifikazio Kodearekin. / En caso de ser NNA usuarios del Servicio de Protección identificarles con el nº de expediente, si son profesionales del Servicio con el Código de Identificación.
[bookmark: Testua44]     

	

	7. Biktimarekin eta egilearekin lotutako beste datu interesgarri batzuk / Otros datos de interés relacionados con la víctima y persona autora:

	     

	

	8. Proposatutako neurriak / Medidas propuestas:

	· Bideratu programaren balorazioa / Valoración por el Programa Bideratu:
     

	· Babes-neurri hauek hartzea / Adoptar medidas de protección consistentes en:
     

	· Babes-neurriak honela aldatzea / Modificar las medidas de protección en el siguiente sentido:
     

	· Babes-neurriak honela aldatzea / Modificar las medidas de protección en el siguiente sentido:
     

	· Fiskaltzari jakinaraztea / Comunicar a Fiscalía:
     



SIN. / FDO: Kodea eta zein erakundean lan egiten duen/ Código y Entidad en la que trabaja







Donostian, 2000  / eko hilabete  / aren 00  / ean

	I.3. 

	
	

	GIPUZKOAKO PROBINTZIA FISKALTZA
ADINGABEEN ARDURADUN ATALA
Teresa de Calcuta-Atotxa-Justizia Jauregia
20012 DONOSTIA
[bookmark: Testua46]ERREFERENTZIAKO GAIA: Ustezko sexu-delitua jakinaraztea adingabearen aurka /Adierazle espezifikoak /ETA zbk      
	
	FISCALÍA PROVINCIAL DE GIPUZKOA
SECCIÓN RESPONSABLE MENORES
Teresa de Calcuta-Atotxa-Palacio de Justicia
20012 DONOSTIA
[bookmark: Testua45]ASUNTO DE REFERENCIA: Notificación presunto delito sexual contra persona menor de edad / Indicadores específicos / Nº  ETA      



[bookmark: Testua47][bookmark: Testua48][bookmark: Testua49]Donostia/San Sebastián, a día de mes de 2000

	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak Gipuzkoako Probintzia Fiskaltzari jakinarazten dio sexu-askatasunaren aurkako ustezko delitu bat egin duela honako adingabe honek:
	
	A través del presente escrito, la Diputación Foral de Gipuzkoa pone en conocimiento de la Fiscalía Provincial de Gipuzkoa la comisión de un presunto delito contra la libertad sexual de la siguiente persona menor de edad: 



	
· [bookmark: Testua54]Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· [bookmark: Testua55]Adina eta jaiotze-data /Edad y fecha nacimiento:      
· [bookmark: Testua50][bookmark: Testua51][bookmark: Testua68]Foru Aldundiaren tutoretzapean (edo zaintzapean), ko ren (e) ko Foru Aginduaren arabera / Tutelada (o en guarda) por la Diputación Foral en virtud de la Orden Foral nº     , de fecha 00/00/000 Adierazi tutoretza, zaintza edo neurririk gabe / Indicar tutela, guarda o sin medida de protección
· [bookmark: Testua56]Egungo zaintza-erregimena / Régimen actual de guarda:      
· [bookmark: Testua57]Neurririk ez badago, adierazi foru-programa/-baliabidean egonez gero/ En caso sin medida de protección, indicar programa/recurso foral 

	[bookmark: Testua53]Gertakariak, ustez, honako pertsona honek egin ditu: identitatea ezagutzen ez bada, ezabatu paragrafoa
	
	[bookmark: Testua52]Los hechos se han cometido presuntamente por la siguiente persona: en el caso de que no se conozca la identidad eliminar el párrafo 



· [bookmark: Testua58]Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· [bookmark: Testua59]Heldua edo adingabea / Adulto o menor de edad:      
· [bookmark: Testua60]Biktimarekiko ahaidetasun-harremana (edo bestelakoa) / Relación de parentesco (u otra) con la víctima:       

	Ustezko delituarekin lotutako agiri hauen kopia erantsi da:
	
	Se adjunta copia de la siguiente documentación relacionada con el presunto delito:



· [bookmark: Testua61]Egindako txostenaren kopia (data eta egilea) / Copia del Informe técnico: Data eta egilea / emitido por... con fecha...  (I.1)
· Jarritako salaketaren kopia (balego) / Copia de la denuncia interpuesta (en su caso) 
· [bookmark: Testua62]Kopia / Copia      

	Adeitasunez.
	
	Atentamente,



SIN / FDO.: 

	I.4.

	
	

	GIPUZKOAKO PROBINTZIA FISKALTZA
ADINGABEEN ARDURADUN ATALA
Teresa de Calcuta-Atotxa-Justizia Jauregia
20012 DONOSTIA
[bookmark: Testua63]ERREFERENTZIAKO GAIA: Fiskaltzari jakinaraztea ustezko sexu-abusuaren zantzuen aurrean balorazio-prozesua hasi dela / Adierazle ez-espezifikoak /ETA zbk      
	
	FISCALÍA PROVINCIAL DE GIPUZKOA
SECCIÓN RESPONSABLE MENORES
Teresa de Calcuta-Atotxa-Palacio de Justicia
20012 DONOSTIA
[bookmark: Testua64]ASUNTO DE REFERENCIA: Notificación inicio de proceso de valoración ante indicios de posible abuso sexual / Indicadores inespecíficos / Nº  ETA      




Donostia/San Sebastián, a día de mes de 2000 

	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak Gipuzkoako Probintzia Fiskaltzari jakinarazten dio, BIDERATU Programa Espezializatuaren bidez, honako adingabe honen egoera baloratzeko prozesu bat hasiko dela, sexu-delituaren balizko adierazleak (adierazle ez-espezifikoak) ikusi direlako, eta horren emaitzaren berri emango zaiola Fiskaltzari, ahalik eta lasterren:
	
	A través del presente escrito, la Diputación Foral de Gipuzkoa pone en conocimiento de la Fiscalía Provincial de Gipuzkoa que se va iniciar un proceso de valoración, a través del Programa Especializado BIDERATU, de la situación en la que se encuentra la siguiente persona menor de edad, debido a que se han observado indicadores de probable delito sexual (indicadores inespecíficos) de cuyo resultado se dará cuenta posteriormente a la Fiscalía, con la mayor brevedad posible:  



	
· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· Adina eta jaiotze-data /Edad y fecha nacimiento:      
· Foru Aldundiaren tutoretzapean (edo zaintzapean), ko ren (e) ko Foru Aginduaren arabera / Tutelada (o en guarda) por la Diputación Foral en virtud de la Orden Foral nº     , de fecha 00/00/000 Adierazi tutoretza, zaintza edo neurririk gabe / Indicar tutela, guarda o sin medida de protección
· Egungo zaintza-erregimena / Régimen actual de guarda:      
· Neurririk ez badago, adierazi foru-programa/-baliabidean egonez gero/ En caso sin medida de protección, indicar programa/recurso foral 

	Ustezko delituarekin lotutako agiri hauen kopia erantsi da:
	
	Se adjunta copia de la siguiente documentación relacionada con el presunto delito:



· Egindako txostenaren kopia (data eta egilea) / Copia del Informe técnico: Data eta egilea / emitido por... con fecha...  (I.2)

	Adeitasunez.
	
	Atentamente,




SIN. / FDO.: 

	I.5. 

	
	

	GIPUZKOAKO PROBINTZIA FISKALTZA
ADINGABEEN ARDURADUN ATALA
Teresa de Calcuta-Atotxa-Justizia Jauregia
20012 DONOSTIA
[bookmark: Testua66]ERREFERENTZIAKO GAIA: Adingabearen aurkako sexu-delituagatiko salaketa jartzeko komunikazioa /ETA zbk      
	
	FISCALÍA PROVINCIAL DE GIPUZKOA
SECCIÓN RESPONSABLE MENORES
Teresa de Calcuta-Atotxa-Palacio de Justicia
20012 DONOSTIA
[bookmark: Testua65]ASUNTO DE REFERENCIA: Comunicación de interposición de denuncia por delito sexual contra menor de edad / Nº  ETA      




Donostia/San Sebastián, a día de mes de 2000 


	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak Gipuzkoako Probintzia Fiskaltzari jakinarazten dio salaketa jarri duela (kopia erantsi da), honako adingabe honen aurkako ustezko sexu-delitu bat egiteagatik:
	
	A través del presente escrito, la Diputación Foral de Gipuzkoa pone en conocimiento de la Fiscalía Provincial de Gipuzkoa que ha interpuesto la denuncia, cuya copia se adjunta, por la comisión de un presunto delito sexual contra la siguiente persona menor de edad:  



	
· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· Adina eta jaiotze-data /Edad y fecha nacimiento:      
· Foru Aldundiaren tutoretzapean (edo zaintzapean), ko ren (e) ko Foru Aginduaren arabera / Tutelada (o en guarda) por la Diputación Foral en virtud de la Orden Foral nº     , de fecha 00/00/000 Adierazi tutoretza, zaintza / Indicar tutela, guarda
· Egungo zaintza-erregimena / Régimen actual de guarda:      

	Ustezko delituarekin lotutako agiri hauen kopia erantsi da:
	
	Se adjunta copia de la siguiente documentación relacionada con el presunto delito:



· Egindako txostenaren kopia (data eta egilea) / Copia del Informe técnico: Data eta egilea / emitido por... con fecha...  
· Jarritako salaketaren kopia / Copia de la denuncia interpuesta 
· ZBTk hartutako erabakiaren kopia / Copia del acuerdo adoptado en ZBT 
· [bookmark: Testua67]Kopia / Copia      

	Adeitasunez.
	
	Atentamente,




SIN. / FDO.: 


	 I.6. 

	
	

	GIPUZKOAKO PROBINTZIA FISKALTZA
ADINGABEEN ARDURADUN ATALA
Teresa de Calcuta-Atotxa-Justizia Jauregia
20012 DONOSTIA
ERREFERENTZIAKO GAIA: Adingabearen aurkako sexu-delitua ez salatzearen (edo salaketa atzeratzea) komunikazioa
	
	FISCALÍA PROVINCIAL DE GIPUZKOA
SECCIÓN RESPONSABLE MENORES
Teresa de Calcuta-Atotxa-Palacio de Justicia
20012 DONOSTIA
ASUNTO DE REFERENCIA: Comunicación de no denuncia (o pospuesta de denuncia) de delito sexual contra menor de edad




Donostia/San Sebastián, a día de mes de 2000 

	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak Gipuzkoako Probintzia Fiskaltzari jakinarazten dio erakunde publiko honek erabaki duela ez salatzea honako adingabe honi egindako ustezko sexu-delitua:
	
	A través del presente escrito, la Diputación Foral de Gipuzkoa pone en conocimiento de la Fiscalía Provincial de Gipuzkoa que esta Entidad Pública ha acordado no denunciar el presunto delito sexual cometido sobre la  siguiente persona menor de edad:  


	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak Gipuzkoako Probintzia Fiskaltzari jakinarazten dio erakunde publiko honek erabaki duela honako adingabe honen aurka egindako ustezko sexu-delituaren salaketaren aurkezpena atzeratzea, esku-hartze terapeutiko bat egiten den bitartean, haren egoera aztertu eta etorkizuneko zigor-arloko prozesuari behar bezala aurre egin ahal izateko:
	
	A través del presente escrito, la Diputación Foral de Gipuzkoa pone en conocimiento de la Fiscalía Provincial de Gipuzkoa que esta Entidad Pública ha acordado posponer la presentación de la denuncia del presunto delito sexual cometido contra la siguiente persona menor de edad, en tanto se realiza una intervención terapéutica con ella a fin de poder tatar la situación en la que que se encuentra y afrontar el futuro proceso penal en las debidas condiciones:  


	
· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· Adina eta jaiotze-data /Edad y fecha nacimiento:      
· Foru Aldundiaren tutoretzapean (edo zaintzapean), ko ren (e) ko Foru Aginduaren arabera / Tutelada (o en guarda) por la Diputación Foral en virtud de la Orden Foral nº     , de fecha 00/00/000 Adierazi tutoretza, zaintza / Indicar tutela, guarda
· Egungo zaintza-erregimena / Régimen actual de guarda:      

	Ustezko delituarekin lotutako agiri hauen kopia erantsi da:
	
	Se adjunta copia de la siguiente documentación relacionada con el presunto delito: 


· Egindako txostenaren kopia (data eta egilea) / Copia del Informe técnico: Data eta egilea / emitido por... con fecha...  
· ZBTk hartutako erabakiaren kopia / Copia del acuerdo adoptado en ZBT 
· Kopia / Copia      
	Adeitasunez.
	
	Atentamente,




SIN / FDO.: 

	I.7. 

	
	

	GIPUZKOAKO PROBINTZIA FISKALTZA
ADINGABEEN ARDURADUN ATALA
Teresa de Calcuta-Atotxa-Justizia Jauregia
20012 DONOSTIA
ERREFERENTZIAKO GAIA: Gurasoek (edo tutoreek) salatu ez duten adingabearen aurkako ustezko sexu-delituaren jakinarazpena
	
	FISCALÍA PROVINCIAL DE GIPUZKOA
SECCIÓN RESPONSABLE MENORES
Teresa de Calcuta-Atotxa-Palacio de Justicia
20012 DONOSTIA
ASUNTO DE REFERENCIA: Comunicación de presunto delito sexual contra persona menor de edad no denunciado por progenitores (o tutores)



Donostia/San Sebastián, a día de mes de 2000

	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak Gipuzkoako Probintzia Fiskaltzari jakinarazten dio gaur arte salaketarik jarri ez duen (edo salaketarik ez jartzeko nahia adierazi duten edo delituaren ustezko egileak haiek direla adierazten duten adierazleak dituen. Hautatu dagokion aukera) adingabearen aurkako sexu-delitua egon daitekeela.
	
	A través del presente escrito, la Diputación Foral de Gipuzkoa pone en conocimiento de la Fiscalía Provincial de Gipuzkoa de la existencia de un posible delito sexual contra la siguiente persona menor de edad cuyos progenitores o tutores) no han denunciado hasta la fecha (o manifiesten su deseo de no denunciar o existen indicadores de que son ellos los presuntos autores del delito, elegir la opción que corresponda)



	
· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· Adina eta jaiotze-data /Edad y fecha nacimiento:      
· [bookmark: Testua69]Aitaren nortasunaren datuak / Datos de identidad del padre:      
· [bookmark: Testua70]Amaren nortasunaren datuak / Datos de identidad de la madre:      
· [bookmark: Testua71]Helbidea / Dirección:      
· [bookmark: Testua72][bookmark: Testua73]Zerbitzua egiten ari den esku-hartze mota / Tipo de intervención que está realizando el Servicio: adierazi zer programa/baliabidetan parte hartzen duen; edo zaintza-neurri bati lotuta dagoen, gurasoek eskatuta edo erabaki judizial baten ondorioz; kasu horretan, neurria erabaki zuen ebazpena adierazi behar da, data eta egungo zaintza-modalitatea Indicar el tipo de programa/ recurso en el que participa o si está sujeto a una medida de guarda a solicitud de progenitores o por decisión judicial, en cuyo caso hay que indicar la Resolución que acordó la medida y fecha y modalidad actual de guarda 

	Ustezko delituarekin lotutako agiri hauen kopia erantsi da:

[bookmark: Testua76]     
[bookmark: Testua77]     
	
	Se adjunta copia de la siguiente documentación relacionada con el presunto delito:
[bookmark: Testua74]     
[bookmark: Testua75]     

	Esku hartzen ari den talde teknikoak honako orientazio hau ematen du salaketari buruz:… (edo salaketa ez, edo atzeratua, dagokionaren arabera)
	
	Por parte del equipo técnico que está interviniendo se realiza la siguiente orientación en torno a la denuncia:… (o no denuncia, o pospuesta, según corresponda)



	Adeitasunez.
	
	Atentamente,




SIN. / FDO.: 

	 I.8. 

	
	

	GIPUZKOAKO PROBINTZIA FISKALTZA
ADINGABEEN ARDURADUN ATALA
Teresa de Calcuta-Atotxa-Justizia Jauregia
20012 DONOSTIA
ERREFERENTZIAKO GAIA: Desgaitasuna duen edo babes berezia behar duen pertsona helduaren aurkako ustezko sexu-delituaren Fiskaltzari jakinarazpena
	
	FISCALÍA PROVINCIAL DE GIPUZKOA
SECCIÓN RESPONSABLE MENORES
Teresa de Calcuta-Atotxa-Palacio de Justicia
20012 DONOSTIA
ASUNTO DE REFERENCIA: Comunicación a Fiscalía de presunto delito sexual contra persona adulta con discapacidad o necesitada de especial protección



Donostia/San Sebastián, a día de mes de 2000

	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak Gipuzkoako Probintzia Fiskaltzari jakinarazten dio desgaitasuna duen (edo babes berezia behar duen edo dagokion tipologia aukeratu) hurrengo adin nagusiko pertsona sexu-delitu baten biktima izan daitekeela, salaketa bat jartzea balora dezan:.
	
	A través del presente escrito, la Diputación Foral de Gipuzkoa pone en conocimiento de la Fiscalía Provincial de Gipuzkoa que la siguiente persona mayor de edad con discapacidad (o necesitada de especial protección o desvalida, elegir la tipología que corresponda) ha podido ser víctima de un delito sexual a fin de que valore la interposición de una denuncia:




· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· Adina eta jaiotze-data /Edad y fecha nacimiento:      
· Adierazi zer harreman duen edo izan duen Haurren eta Nerabeen Babeseko Zerbitzuarekin / Indicar qué relación tiene, o ha tenido, con el Servicio de Protección a la Infancia y la Adolescencia:  

	Ustezko delituarekin lotutako agiri hauen kopia erantsi da:
	
	Se adjunta copia de la siguiente documentación relacionada con el presunto delito



· ZBTk hartutako erabakiaren kopia / Copia del acuerdo adoptado en ZBT 
· Ustezko delituari eta desgaitasun-egoerari/babes berezia behar izateari/babesgabetasunari buruz egindako txosten teknikoaren kopia / Copia del Informe técnico emitido en torno al posible delito y situación de discapacidad / necesidad de especial protección / desvalida
· Desgaitasun-ziurtagiria (edukiz gero) / Certificado de discapacidad (si se dispone) 
· Kopia / Copia      


	Adeitasunez.
	
	Atentamente,




SIN. / FDO.: 


	I.9.

	
	

	GIPUZKOAKO PROBINTZIA FISKALTZA
ADINGABEEN ARDURADUN ATALA
Teresa de Calcuta-Atotxa-Justizia Jauregia
20012 DONOSTIA
ERREFERENTZIAKO GAIA: Fiskaltzari jakinaraztea sexu-delituaren biktima den adingabeari arreta terapeutikoa ematen hasi dela
	
	FISCALÍA PROVINCIAL DE GIPUZKOA
SECCIÓN RESPONSABLE MENORES
Teresa de Calcuta-Atotxa-Palacio de Justicia
20012 DONOSTIA
ASUNTO DE REFERENCIA: Comunicación a Fiscalía del inicio de atención terapéutica a persona menor de edad víctima de delito sexual




Donostia/San Sebastián, a día de mes de 2000


	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak Gipuzkoako Probintzia Fiskaltzari jakinarazten dio ustezko sexu-delitu baten biktima den adingabe honek tratamendu terapeutikoa hasiko duela foru-programa batean:
	
	A través del presente escrito, la Diputación Foral de Gipuzkoa pone en conocimiento de la Fiscalía Provincial de Gipuzkoa que la siguiente persona menor de edad víctima de un presunto delito sexual va iniciar un tratamiento terapéutico en un programa foral:




· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· Adina eta jaiotze-data /Edad y fecha nacimiento:      
· Foru Aldundiaren tutoretzapean (edo zaintzapean), ko ren (e) ko Foru Aginduaren arabera / Tutelada (o en guarda) por la Diputación Foral en virtud de la Orden Foral nº     , de fecha 00/00/000 Adierazi tutoretza, zaintza edo neurririk gabe / Indicar tutela, guarda o sin medida de protección
· Egungo zaintza-erregimena / Régimen actual de guarda:      
· Neurririk ez badago, adierazi foru-programa/-baliabidean egonez gero/ En caso sin medida de protección, indicar programa/recurso foral 
· Salaketa jarri zen eguna eta lekua (hala badagokio) / Fecha y lugar de interposición de la denuncia (en su caso): 
· [bookmark: Testua80][bookmark: Testua81]Gertakariarekin lotuta izapidetzen diren aurretiazko eginbideak adierazi eginbideen zenbakia eta, hala badagokio, zein epaitegitan  / Diligencias previas que se tramitan en relación a los hechos: indicar número de Diligencias y ante qué Juzgado, en su caso

	Ustezko delituarekin lotutako agiri hauen kopia erantsi da:

[bookmark: Testua79]     
	
	Se adjunta copia de la siguiente documentación relacionada con el presunto delito:
[bookmark: Testua78]     



· ZBTk hartutako erabakiaren kopia / Copia del acuerdo adoptado en ZBT 
· Txosten teknikoaren kopia / Copia del Informe técnico 

	Adeitasunez.
	
	Atentamente,




SIN. / FDO.: 

	I.10.



	
	

	[bookmark: Testua84]EPAITEGIA (adierazi zein)
[bookmark: Testua85]K/ Posta-helbidea
[bookmark: Testua83][bookmark: _GoBack]ERREFERENTZIAKO GAIA: AURRETIAZKO EGINBIDEEN ZK. (zk. adierazi)
	
	[bookmark: Testua86]JUZGADO (indicar cuál es)
[bookmark: Testua87]C/ Dirección postal
[bookmark: Testua82]ASUNTO DE REFERENCIA: DILIGENCIAS PREVIAS Nº (indicar nº) 




Donostia/San Sebastián, a día de mes de 2000


	Idazki honen bidez, Gipuzkoako Foru Aldundiak, ikertzen ari diren gertakarien biktima den hurrengo adingabearen legezko tutorea den aldetik, honekin batera doan Foru Aginduaren arabera, Epaitegiari eskatzen dio behean adierazten den posta-helbidera jakinaraz ditzala zigor-arloko auziari buruzko informazioa, erabakiak eta ebazpenak, Delituaren Biktimaren Estatutuaren apirilaren 27ko 4/2015 Legearen 7. artikuluan aipatzen direnak.
	
	A través del presente escrito la Diputación Foral de Gipuzkoa, en su condición de tutora legal de la siguiente persona menor de edad víctima de los hechos que se investigan, en virtud de la Orden Foral cuya copia se acompaña, solicita al Juzgado que notifique a la dirección de correo que más abajo se indica la información, decisiones y resoluciones sobre la causa penal a las que hace referencia el Art. 7 de la  Ley 4/2015, de 27 de abril, del Estatuto de la víctima del delito.



	Adingabea:
	
	Persona menor de edad:



· Izen-abizenak / Nombre y apellidos:      
· Adina eta jaiotze-data /Edad y fecha nacimiento:      
· [bookmark: Testua88]Tutoretza hartzeko Foru Agindua / Orden Foral de asunción de tutela: zk. eta data adierazi / indicar número y fecha

	Izendatutako helbide elektronikoa:
	
	Dirección de correo electrónico designada:



 

	Adeitasunez.
	
	Atentamente,




SIN. / FDO.: 
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